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Tennivalók. 
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Az ezidei inséges-viszonyok muta- 
éz gyanánt hivják fel a gazda fi- 

nét saját sorsára. Egész vidékek 
belátták, hogy nem puszta jel- 

k azok, a miket az agrárius köz- 

nény a gazda bajainak nevezett 
s nem tulzottak azok a kivánsá- 

melyeket a magyar gazdaszövetség 
A jára irt. 

A gazdaszővetség lobogója alá 
6y tőmegekben sorakozik a gazda- 

Mönség, mert a mai viszonyok már 
hetően megtanitották rá, hogy a 

uda csak akkor boldogulhat, ha szö- 

ikezik gazdatársaival, ha egyesült 
ovel igyekeznek czéljaikat elérni, ha 

8a segit magán, és nem a kormány- 

lvagy a jó sorstól várja a segit- 

A szövetkezés széles alapokon fej- 
uk. A hitelszövetkezetek egyes vidé- 

a hol a gazdák belátták saját 

keiket, s szövetkeztek, kezükben 
ják a gazda hitelügyét, s e téren 

Ő eredményeket mutatnak fel. De 
1 nem szabad megelégednünk, s a 

vetkezést folytatnunk kell a fogyasz- 
8 és értékesités minden ágában, ugy 

a gazdának minden szükségletét 
dák egyesülése utján lehessen ol- 
an és biztosabban kielégiteni. 

Ebben az irányban több vidéken 
is indult már e mozgalom, s fő- 
fogyasztási szövetkezetek létesi- 
törekszenek a gazdák. Bizony 

n helyes volna, ha maga a gaz- 

omnak, igyekeznék a gazdaközönsé- 
szövetkezés kipróbált utjára te- 

1, fogyasztási czikkeinek olcsóbb 
zerzése czéljából. 

Mert az agráragitácziónak nem 
ül gazdaság politikai föladatai 

nak. Legalább olyan fontos az is, 
minden fegyver kihasználtassék a 
a könnyebb boldogulása érdekében. 

előtől szerzi be. 

elmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 
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vetség állana élére ennek a moz- 

azdának, ha meg akar élni, fogyasztási 
keit sokkal olcsóbban kel beszereznie, 

a hogy ő kapja őket. A közvetitő 

kedelem nyereségét maga a fo- 
asztó gazda élvezheti, ha társaival 

állva fontosabb fogyasztási czikkeit 
özvetlen forrásból, a gyárból, a 

A sárosmegyei gazdák, lám, már, 
kezdték a takaritásnak azt a rend- 

rét, s Eperjesen megalakitották fo- 
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garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

gyasztási és értekezési szövetkezetüket. 

A szövetkezet utján a gazdák sokkal 
olcsóban szerzik be összes fontosabb 

fogyasztási czikkeket, s a mellett még 
termékeik értékesitését is a szövetkezet 

utján végzik, a mi viszont az eladásnál 

is a gazda zsebébe juttatja a közvetitői 
nyereséget. 

Valóban helyes volna, ha mindenütt 

gondoskodnának a gazdák ilyen szövet- 

kezetek létesitéséről, ha a gazdaszövetség 

maga szervezné és fejlesztené a fogyasz- 
tási szövetkezeteket, a mint azt a hitel- 

szövetkezetek terjesztésénél is olyan 

kiváló sikerrel cselekedtei 
A. E. 

A Reichsrath ülése. 
Bécs, okt. 27. 

Tizenhárom névszerinti szavazás után, 

a melyet délelőtt tizenegy órától délutáni 

négyig tartottak, Kramer dr. alelnök kije- 

lentette, hogy az ülést be akarja rekeszteni 

és holnap déli 12 órára inditványozza a kö- 

vetkező ülés kitüzését. A napirend a mainak 

folytatása lenne. 

Javorski inditványozza, hogy a kiegye- 

zési provizórium nagy fontosságára és a pre- 

czedens esetekre való tekintettel,e hó 28-tól 

kezdve esti ülések is legyenek, kizárólag 

csak a kiegyezési provizóriumról szóló kor- 

mányjavaslat tárgyalására. Az inditványt 
kellő számu képviselő támogatja. 

Funke dr. és Kaiser dr. az inditvány 

ellen, Pacak dr. pedig az inditvány mellett 

beszél, Lueger pedig az inditványt illetőleg 
névszerinti szavazást kér. 

Gross dr. szintén az inditvány ellen be- 

szél, mire Kramer alelnök az ellenmondások 

megszüntetésére azt inditványozza, hogy a 
holnapi nappali 
alá helyezéséről szóló inditványt tüzzék ki 

és a szünet után az esti ülésen a kiegyezési 

provizóriumot tárgyalják. (Ellenmondás és 

ljárma balfelől.) 
Wolf ezt az inditványt meg nem en- 

gedhetőnek tartja és tiltakozik ellene s azt 

mondja, hogy a többség most is, mint ren- 

desen, erőszakot akar elkövetni. (Viharos el- 
lenmondás jobbfelől.) 

Az alelnök inditványát szavazás alá 
akarja bocsátani, mivel az ügyrend szerint e 
felett való vita nem engedhető meg. (Viha- 
ros ellenmondások balfelől). 

Wolf: A milyen a gazda, olyan a szol- 
gája. (Kiáltások jobbról: Csend !) 

Steinwender és Gross dr: tiltakoznak az 
alelnök inditványa ellen. Utóbbi javasolja, 
hogy a czukoradóra vonatkozó szükségren- 
delet miatt való vád alá helyezési inditványt 
tüzzék ki napirendre. 

Lueger azt kivánja, hogy az 
inditványai felett külön szavazzanak. 

Az alelnök ezt az utóbbi kérést teljesiti. 

alelnök 

ülésre a miniszterium vád Í 

Az inditványnak a vád alá helyezésre 
natkozó első részét a névszerinti szavazásnál 
nagy többséggel, a kiegyezési provizórium- ! 
nak az esti ülés napirendjére való kitüzését, 
a névszerinti szavazásnál 184 szóval 30 el- 
lenében elfogadják. 

A német haladópártiak, a szabad né- 
met szövetség, Schönererék, az alkotmányhü 
nagybirtokosság és a német néppárt a má- 

sodik rész felett megejtett szavazás elől ki- 
vonul a teremből. A keresztény szocziálisták 
és a szocziál demokraták az inditvány ellen 
szavaztak. Az olaszok nagyrészt távol ma- 
adtak. 

Erre azután Javorskinak azt az indit- 
ványát, mely szerint a képviselőház esti ülé- 
seiben a kiegyezési provizórium tárgyalandó, 
elfogadják és az ülést berekesztik. Az ülés 6 

óra 15 perczkor ért véget. 

Botrány a képviselőház folyó- 
sóján. 

Bécs, okt. 27. 

Mialatt a képviselőházban Jaworski in- 

ditványát 
Lueger közbenjárosára tüzetett napirendre, 

az obstrukcziónisták a folyosókra vonultak 

ki, a hol aztán a német nemzetiek élesen 

összetüztek a keresztény szocziálistákkal. 

Wolf és Türk képviselők, mikor a ke- 

resztény-szoczialisták mellett elhaladtak, ke- 

hogy a kiegyezési próvizórium első olvasását 

lehetővé tenni igyekeztek. 

Erre heves szóváltás támadt, melynek 

közepette Türk odakiáltotta dr. Luegernek : 
„Polgármester ur, maga paktál Badenivel; 

magam láttam tegnap, a mint titkosan ta- 

nácskoztak !' 

Erre Lneger igy kiáltott vissza: ,Tu- 

dom, csak az a czélja, hogy itt jeleneteket 

csináljon! Mire Wolf vágott vissza: „Hát 

tán azt hiszi, hogy erre csak a polgármester 

urnak van privilégiuma ! 
Bár ezek után Wolf és Türk ertávoztak 

a szóváltás szinhelyéről, az izgatottság ter- 

mészetesen nem csillapult. Sőt 

rosszabbitott kiadásban meg 

az előbbi jelenetek. 
„A becsületsző emberei! - Congnac- 

királyok! - Árulók! -: ilyen szavak hal- 

latszottak gyors egymásutánban a képviselő- 

ház folyosóján. 

csakhamar 

is ismétlődtek 

Lueger később párthivei és köréje se- 

reglett képviselők előtt igyekezett a Jaworski 

inditványával szemben elfoglal álláspontját 

védeni és azt mondta: ,A Wolf akar engem 

vész vagyok e tekintetben. Hisz ez éppen 

olyan, mitha a furulyázó pásztor a zenemü- 

vész játékában keres hibákat!" 

vo- 

vége a dolognak. Türk Lueger-rel még egy- 

tárgyalták, a mely tudvalevőleg 

mény szemrehányással illették őket a miatt, 

a házszabályokra tanitani, engem, a ki mü- ; z y gyülésen tették) hanem ennek a szerencsét- 

.
 

. 

Csakhogy még ezzel ugy látszott, nincs 

szer összekapott, csakhogy Lueger e szavak- 

kal: ,Én senki után nem szaladok; azt te- 

szem, a mit akarok!" ott hagyta. 

Feltünést keltett, hogy Wolf az ülés 

végeztével nem hagyta el a házat, hanem 

megállott a kijáratnál Khittel képviselőtársá- 

val. Ugy látszott, várnak valakit. És már a 

képviselők nagy csoportja gyült köréje, mert 

mindenki uj, izgatóbb jeleneteket várt, midőn 

megbizonyosodtak a felől, hogy a kit várnak, 

már elment. : 

Azt beszélik, hoegy Lueger és Wolf kö- 

zött párbaj lesz, csakhogy ezt még valószi- 

nünek is alig tarthatni, mert Lueger elvből 

nem párbajozik. 

Ismét s csak az igazságért. 
Kiváló örömömre szolgált, hogy a „Ko- 

lozsvár 235. számában végre nyomtatásban 

is meg lett örökitve a megyei szabadszellem 

és sajtószabadság klotürbizottságának sze- 

génységi bizonyitványa; vizenyös poru tüz- 

mesterei ,en gros" nyilatkozva puffogtatták 

el régidivatját multa fegyvereiket, melyeket 

épen azért dobtak ki a közhasználatból, mert 

csaholva gyuló töltéseik legtöbbször vagy be, 
vagy visszafelé sültek el. 

,Udvarhelymegyéből a czikk czime. 
Ujólag őrvendez a ,ből" partitiv rag hasz- 
nálata felett; politikai haladás és tapintat 
jelenségeit kezdem észlelni. Látom, hogy 

önök - még sem a vármegye. Igazlátó ön- 

érzetük kapcza Marezi-paripája ennyire még 
sem ragadta el önöket. 

Másrészt sajnálom, hogy székelyföldnek 

épen ez a megszentelt hagyományu darabja 
jut ily szomoru nevezetességre, megbokroso- 
dott fejü fiainak Sancho Pansa-féle szélma- 
lom-harczai által; sajnálom, hogy a bizott- 

tág közös köpenyege alól bőséges megjegy- 
zéseim közreadásában nem vonhatom le azo- 
kat, kik eddig a „hallgatni arany" politiká- 

ját vallották, bár föltételesen, hogy a kérdéses 
ügy tapéten forgásakor távol lévén, sem pro, 
sem kontra állást nem foglalhatnak. 

Örvendek t. uraim, hogy végre illő 
térre kerültünk mindketten; látom, van önök- 

ben gavallérság is, nemcsak pókindustria; 
volt elég bátorságuk is közösen vissza nem 

riadni felfogásuk papirra tevésétől. A szó 

elrepül. Ezért vivok most egymagamra önök 
ellen. Az irás megmarad, a tények beszél- 

nek. Ez a helyes. Lássunk tisztán. „A béké- 

ben harcz, háboruban hátra arcz"-féle czop- 

fos politika, mint önök most a közgyülésen 

tették (a bizottságot értem), nem férfiasság; 

a kulisszák mőgött gyártott laptaktikai fo- 

gás szerzője lehet anomym, de önök, ha egy- 

szer elfogadták a végrehajtást, ne hagyják 

cserbe azt a czélt és eljárást, (mint a köz- 

len csillagzatban fogant bizottságnak czégére 

alatt hordozzák meg az egész ország szine 

előtt. 
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KIADÓ-HIVATAL: 
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Nyilttéri czikkek: 

Az én feladatom hát könnyűü, mert ujra 
csak állitom és bizonyitom a bizonyost. Önök 
védekeztek. ui se incusat. . . a többit önök 
is tudják. Lehet, hogy ismert képet festek. 
Tessék a kettőt egymásmellé állitani. Kiki, 
még a laikus is kész az igazság rögtöni ki- 

litva tünnek ki leginkább, mondja Cicero. 
Lehet, hogy az enyémnek egy kis hát- 

tere is lesz. De hát én már harmadszor mu- 

igazság képét. 
Torzképpel nem blamirozhatom maga- 

mat. De, hogy is szól ennek a hirhedt igaz- 
ságnak nótája ? 

Meg vagyon irva, hogy a több pathosz- 
szal, mint igazsággal telt levélben bucsuztam 
el ,volt" előfizetőimtől... 

Elcsuszott uraim, hirlapirói tolluk vége; 
a felügyelői tisztet gyarlón gyakorolták egy- 
más felett, hiszen teljes tér- és időbeli kon- 
fuzióban leledzenek. Ilyen szegény magamon 
még sem esett meg. Talán megforditva igaz. 

Önök kapkodtak több pathosszal, mint 
igazsággal, levegő után a közgyülési terem- 
ben, midőn Tibád Azatal nem várt, élesre 
fent kérdésével Önöket sarokba szoritotta. 
Nem igy van ? Látom, hogy önök praeciz 
egyformasággal bólogatják fejüket, mint az 
olcsóbazárbeli örőök mozdony. Akkor hát mért 
szavazták le páratlan czinizmussal a lapáta- 
lányt, mikor már én utjokban nem álltam, a 
lapbizottság kény és kedv szerint müködhe- 
tett (mert önök appellatát nem ismernek), ir- 
hattak bele a mit a béke, az igazság és sa- 
ját érdekük sugallt, mindent, mindent és pe- 
dig első sorban önmagukról, például: Az 
egyik kitüntetésre méltó tanügyi téren szer- 
zett fináncz érdemei kapcsán, a másik a kor- 
mánypárt jövendő pártvezére, ki ellenzéki 
elveit az uj lobogó alatt akarja megvalósitani; 
a harmadik reform. püspök jelölt, a negyedik 
fel nem ismert irodalmi zsenistb. Senki vetőt 
nem mondhatott volna, mert alapot lefoglal- 

kérdésről mélységesen hallgatnak; pedig nem 

vazta kettő kivételével. (Egyik a főszolga- 
biró, a másik a kiadó bolttulajdonosa). Ily 
hirtelen támadt nagylelküséget pedig fölsem 
tételezhetni, - mikor lényegtelen pontnál és 
párt szerint szavaztak, - hogy az ellenzék- 
nek kedveskedni akartak volna! 

Megérezték bizony a tömjén füstjét és 
alapbizottság recssnyédi keritésre akadt, mert 
abba a szentségtörésbe nem ment volna bi- 
zonyára, hogy a miniszterileg megerősitett 
átalányt és lapbizottságot jövőre tnullifi- 
kálja. 

De önök kétségbe vouják az én ,elcsa- 
patásomat" is, pedig. egy lap dirigáló bizott- 
ságnak érteni kellene a distinkczióhoz is. 
Elcsapni lehet bárit is, a kit fogadok, fi- 
zetek, a kinek szegődöm. 

Az elcsapatás mindig erőszak ténye a 
gondolkodók szemében, önök előtt udvarias- 
sági aktus, 

Önök azért nyilatkoztak, hogy „nem a 
maguk reputáczióját, hanem az igazságot 
védelmezzék", én meg másodszor, meg har- 

1 „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1897. Október 29. 

Az ember és a világ. 

és nénik az ő játékaiban. 

ismeri a világot, mig a felnőtt embe- 

A boldog, az ártatlan gyermekkort 
nem mindenki visszakivánja. Ha a gyer- 

mondjuk azt, hogy irigyeljük sorsát, 

hiszi el, hisz nem érti, hogy miféle örö- 
találhatnak ezek a fényes és okos bá- 

A gyermek nem tudja, hogy ő még 

erik; ezek a felcziezomázott nagy 

ekek ismerik egymást, jól tudják, hogy 
mind arany, a mi fénylik. Valóban a 
ekek és felnőttek között a lényeges kü- 
g az, hogy egészen más világban él- 

Vagy, a mi ugyanazt jelenti: egészen 

a mit lát és a mit tud, azt hiszi, hogy 

van ugy, a hogy van; a természet- 

társadalomban: mindenütt megtalálja 
teleologiáját. A gondolkozó felnőtt 

ázonban oda jut épen gondolkozása 
hogy semmit sem lát jónak s rezig- 

1 mondja, hogy igy van, tehát 

Az emberiség, ugy látszik, mindig kis- 

volt és az is marad minden időben. El- 

ük vele, hogy ez a siralomvölgy maga 

kert; természeténél fogva fél a ha- 
nban azt is el lehet vele hitetni - 

örténelem tényekkel bizonyitja, misze- 

igy van - hogyranrettenetes halál 

csak entrée a hurik birodalmába. Schopen- 

hauernek filozófiai áksziomája: ,a világ az 

én képzetem" nemcsak a filozófia spekulá- 

tiv, theoretikus terrenumán megdönthetetlen, 

hanem a gyakorlati filozófiában, sőbt még a 

társadalmi világfelfogásban is. 

A görög város államok egyeduralmat 

nem tudtak maguknak képzelni, a mely ne 

lenne tiráunisz, a khinaiak viszont a köz- 

társaságot nem tudják maguknak elképzel- 

ni... és igy ad infinitum lehetne példákat 

felhozni. Az emberek gyermekes felfogásuk- 

kal mindent gyermekesnek látnak. 

Az ánálogiát tovább folytatom. A gyer- 

meket a keserü tapasztalás ragadja ki az ő 

mvstohaságán kivül a földi istenek is türel- 

metlenné teszik. - Lapozgassunk csak a 

történelemben, ott majd látni fogjuk, hogy 

egy gyarló teremtés öleléséért ezrek és ezrek 

áldoztattak fel, látni fogjuk, hogy a kielégit- 
hetlen moloch, a nagyoknak nagyravágyása 

féreg gyanánt taposta az emberiség millióit. 

A történelem, a melyet nem valami 

főherczeg, vagy főherczegkisasszony időtölté- 

sére irtak, megtanit bennünket az igazságra, 

- sajnos, igazságszolgáltatást nem találunk 
benne. Az igazságszolgáltatás a költők és 

nagyobb gyönyörére. 

ideális, mondhatni fántásztikus világából s 

ismerteti meg 

zetekkel is. A mig kitombolják magukat s a 

a küzdelmet; megkezdődik, ha nem is min- 

tevő falatért való küzdelem. - Az ember- 

nek és világnak, ennek a két heterogén 

elemnek a folytonos küzdéséből áll az élet. 

Az élet amugy is tele van jajjal és fáj- 

dalommal. A születéstől kezdve a sirig tart 

ez a nagy küzködés, a melyet a haláltusa 

koronáz meg. De hát mindezek a hiábavaló 

küzködések, ezek a kinok természetesek, eze- 

ket ki nem kerülhetjük. Az ember és az em- 

beriség életét azonban még a természet 

vele ezt a reális világot, a 

éhség. Éppen, de éppen igy van ez a nem- 

mig államot alkotnak, addig tart még a 

harczi mámor és a teremtő géniusz sugal- 

lata. Azután azonban megismerik a nyomort, 

den rétegben, de a tulnyomó nagy állam- 

alkotó embertőmeg életében a létért, a be- 

szerüséghajhászás után való dorbézolás köz- 

ben kurjongatja: ,ede, bibe, lude, post mor- 

tem nulla voluptas" (egyél, igyál, mulass; 
halálod után ugy sincs több élvezet.) A do- 
log valójában igy áll: mindnyájan tudjuk, 
hogy ez az élet, a melyben nyomorgunk lé- 

tezik. Azonban nem mindnyájan ehetünk és 

ihatunk ebben az életben, igen sokan van- 

lnak, a kiknek oda kiáltjuk, hogy: ,kommin 

einer Stunde wieder!"*) majd ha meghaltál, 

aztán majd következik a voluptás. (Igen 

*) „Kommitin einer Stunde wieder!' 

Tilly hadvezér Magdeburg ostromlása alkalmá- 
val az eléje járuló szorongatott polgárságnak 
felelte ezt; ugyancsak a monda szerint, a mi- 
kor Tilly a menyország kapuján kopogtatott 

i 

1 
Szt.-Péter kapus is azt felelte neki: ,kommiin 

einer Stunde wieder1* 

regényirók bábszinházába való, a közőnség 

,Mondottam, ember, küzdj és bizva biz- 

zálls Ezt mondhatjuk az emberi társadalom 

legnagyobb részének, migaz ugynevezett elő- 

melyet két erő tart üzemben: a szerelem és kelő kisebbség államesinyjei és sikerült nép- ; 

(Jöjj egy óra elteltével ismét) a mond szerint 

természetes, hogy azok, a kik igy szólnak, épp 

annyit tudnak a földöntuli életrői, mint én, 

a ki egész őszintén bevallom, hogy erről áb- 

szolut semmit sem tudok.) 

A világosság érdekében folytatott harcz 
nagyon, de nagyon vészterhes, mert a sötét- 
ség embereinek jól szervezett hadával szem- 

ben a védtelen emberi elmének igen sok ve- 

reséget kell szenvednie, de a végeredmény 

bizonyos: az igazság győz az ámitás felett, 

a világosság elriasztja a sötétséget, Ormuzd 
letaszitja Áhrimánt. 

Bárány Gerő. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: AMICA. 

XI. 

(Folytatás.) (36.) 

Hangja lágy suttogássá változott, és 
szemeiből, melyek reá voltak függesztve, Pearl 
azt látta, a mitől rosszul érezte magát, szen- 

vedélyes szerelmet ő iránta! 
- Én kegyedet szeretem! - folytatá 

István. Szeretem attól a naptól kezdve, mi- 

dőn a Leydon udvari oskola szobában elö- 
ször láttam hidegen és büszkén ülni, azóta 
egyedül a kegyed - képe uralkodik szi- 
vemben. 

Ezt a flirtizozást kegyedért tartottam 
fel Agátával, csak azért, hogy koronkét az 
arczát lássam, hangjának az édes zenéjét 
halljam, kegyedért az életemet adnám! Es 
még is, ida jött hozzám, hogy megvetéssel, 
gunnyal és szemrehányással kérelmezzen ő 
érte, azért a szegény csuf és - 

leányról ilyen hangon, és ilyen kifejezések- 
kel beszélni, kinek szivével játékot üzött, 

eldobja! Agáta önnek, az ő fiatal szive első, 
tiszta, önzetlen szerelmét adta; és ön képze- 
letének egy árnyékáért félre dobta azt! 

- Nem árnyékért - valóságért, vá- 
laszolá Roy, egy lépéssel közelebb menve 

iránt való szerelmem annyira kiegészitő ré- 
sze az én lényemnek, hogy én csak a kegyed 
megnyerhetésének a gondolatában élek ! 

Pearl irtózattal huzódott tőle vissza. 

válaszolá oly mélységes megvetéssel a hang- 
jában, hogy annak az öszinteségét még Roy 
sem tudta fére magyarázni. 

Áruló a munka adójához, áruló ahhoz 
a leányhoz, ki oly vakul bizik benne, soha se 
merészeljen hozzám szerelsmről beszélni! Az 
egyedüli érzelmek, miket ia egy ilyen 
ember iránt tudnék érezni, az irtózat és meg- 
vetés ! uokan« áas ; 

Én a Ffrench kisasszon ügyében gjöt- 
tem ide, és teljesen az akaratom ellen, hogy 
önnek értésére adjam, hogy ha a Lady 
Ffrench távolléte alatt nem szünteti be láto- 
gatásait az udvarban, irni fogok és mindent 
megmondok neki! öuol gezaile 

Sőt, a mi több, h: e észel a tanitvá- 
nyommal bár minő köz eködbe tartani, Sir 
Gáspárral tudatom az ön árulá át, és ő az 
ön érdeme szerint főg önnel elbánni. 

Reménylem és hiszem, hogy Ffrench 
kisasszony rövid idő alatt el fogja önt fe- 
lejteni. Én, tőlem telhet leg miudentel fogok 
követni, hogy azt tegye, erről legyen ön meg- 
győződve! 

Megfordult, és halvány de határozott 
arcczal, és büszkén felen lt fővel az ajtó felé 
ment. Nem volt könyörület benne azon férfi 

- Hallgasson! Hogy merészel arról a iránt, aki őtet szivének azon egyedüli, önzet- 

mondásával. Az ellentétek egymás mellé ál- 

tagadhatják, hogy az egész közgyülés lesze- 

Kolozsvárt, péntek, október 2
8. 1897. 

tatom be, a közönség, a nagy zsüri előtt az 

a 

ták egészen, mert a béke(?) igy kivánta. 

i 

csak azért, hogy mint egy tört játékszert 

- Engem soha sem fog
 megnyemi, 

Pearlhez, egy édes valóságért; mert kegyel 
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ELLENZ EK (992) 
madszor is azért nyilatkozom, mert a bizott- 
sági elnök az igazság nyilvános meghazud- 
tolásával egyéni reputácziómat pellengérezte. 
Ezt akarom fentartani önökkel szemben, mert 
ennek kiváló apologiája egyuttal az igazság 
diadala is, de nem egyuttal megforditva, s 
főleg akkor, mikor az igazságot többségbeli 

akarat szerint mérlegeljük. Mert a többség 
nem mindig igazság is. Önökre nem hivat- 
kozhattam, 1aert önök a b. elnökkel duplán 
szocziálisták. 

Elismerem, hogy a tények leirásában 
tollamat a dráma muzsája ihlette meg, még 
pedig a historiás dráma muzsája s ezután - 
szokásom ellenére - hiu és büszke leszek, 
hogy önök engemet akaratom ellenére a tra- 
gédiai hősök egyikévé avattak fel, még pe- 
dig nyilvánosan, kik küzdenek és sokak elis- 
merésével buknak meg egy nagy eszmének, 
egy világ szükségletnek, a szabadsajtó és 
gonudolatszabadságnak megalkuvást nem is- 
merő védelmében, szemközt egy elevenképbe 
bujt, elvadult parolismusában konczot és ki- 
tüntetésére áhitó sansculott szellemü csapattal, 
mely az elvharcz tisztességes fegyverei he- 
lyett, embernyuzó és kenyérfosztó politikával 
akarja biztositani magának a tért, mely ha 
egy-két ember tragédiai föláldozása még nem 
állitaná tomboló utjában, társadalmilag ter- 
méketlen puszta lenne évtizedig, mint déli 
Európa földje hajdan Attila lovának patkója 
alatt. 

Tragikus hős lettem, itt irom az önök 

tragikomikus drámáit. 
Ismételten kijelentem, hogy én nem a 

nagy politikára czél ok, itt mindenki tiszteli 
az elvi meggyöződés öntudatos politikusait, 
Nem, a tengert hullámzásai nem teszik za- 
vaóossá; az csendes csupán az apró zsák- 
mányra leső polypocskák és habarcsok kava- 
lyognak ott lent, a tenger mélyében. Az 
igazság kérdése föl is vetette őket. 

Bántó a verőfény, jobb is talán ott 
lent, titokban élni, sötétségben. 

Menjünk tovább. Megvagyon irva,hogy 
,az én erkölcsi érzékemnek akkor kellett 
volna fellázadnia, mikor a lap első főszer- 
kesztője és főmunkatársa a lap megteremtői 
- alól a gyéként kihuzva, magamnak ka- 
paritottam meg a Sz. U. szerkesztését, hogy 
egyéni hiuságomnak oltárt emeljek ..." 

Ez már igy tán szánalomra gerjesztő 
naivság. Hiszem önök, uraim, jobban ismerik 
azt az egész dolgot, mint én. Önök a ben- 
fentesek! Jól tudják - hallám, de positiv 
tény gyanánt nem állitom - ők felső ren- 
deletre kellett, hogy visszalépjenek és a fő- 
szerkesztő a visszavonulás beölére is anyagi 
hasznot akarván biztositani, a kiadó utján 
200 forintot követelt esetleges utódjától; a 

kiadó pedig - mivel a tiszteletdijat megkap- 
tam s mert a lap meginditását semmiféle 
anyagi áldozattal nem támogatta, igényeit 
nem volt hajlandó teljesiteni : megváltak egy- 
mástól. Mindkettő szóról-szóra közölt levél- 
ben vett bucsut olvasó közönségétől. A vál- 
tozás okait én is, a kiadó is elmondtuk száz- 
szor, a volt szerkesztő soha meg nem czá- 

folta. Csodálatos hir, hogy egy év mulva 
önöknek épen az fáj; mi akkor jól esett. 
Engem a kiadó kért fel; kereken tagadom, 
hogy feltoltam volna magam. A kiadó biz- 
tositja s vele a nyomda személyzet. Sőt, 
mint az 5-ös szerkesztőség egyedül maradt 
tagja, ehhez jogot is formálhattam. Felsőbb 
hatóságom engedélyt adott, melyet önök oly 
páratlanul álló műveltségbeli tapintattal el 
is vettek. 

Nó ha ilyen igaz az önök minden igaz 
mondása, ugy, kár is folytatnom; ab uno 
disee omnes. 

Hogy oltárt emeltem személyi hiusá- 
gomnak, azt elmondhatják a t. előfizetők. 
Különböző jelek és nevek inkognitójában ir- 
tam mindig; pedig sokat értem s nem egy- 

szer a -y-ig egyedül töltöttem meg az egész 
lapot; társadalmi szereplésemről, nevem mel- 
lett soha egy betünyi méltatás sem fitye- 
gett. Pedig vettem részt annyiszor és olya- 
nokban, mint önök s nem is vendégként, 
staffazsnak odaállitva. De hát ez öndicsek- 
vés lévén, mást nem érdekel. Illetlen is foly- 
tatnom. 

nöknek ez a czáfolni akaró invekti- 
vája eszembe juttatja az operai hős tenor 
trielázó halldoklási jelenetét ; az is komoly akar 
lenni végvergődésében mégis komikus mo- 
solyra fakasztja nézőjét. Fiat applieatio! A 
lapbizottság felállitását én semmi kép sem 
vehettem bizalmatlansági nyilatkozatnak, 
annál kevésbé 3-4 hónapos szerkesztésem 
iránt, - mint irják önök, mert én nem 
Január 1-én lettem szerkesztő. 

Már 1895-ben két hónál tovább vittem 
egyedül, 1896 julius 1-tól mondhatnám egész 
1897 januárig, mert a szünidőről haza tért 
szerkesztő már nem sokat törödött a lappal 
s javarészben én láttam el. Ott a kiadó meg- 
mondja. Söt éppen a legkritikusabb időkben 
voltam felelős érte, s örők megelégedésüket 
konstatálták mind annyiszor, alatt és hőher 
egyaránt, sőt azután is most is, mig össze 
nem nyilatkoztunk. A bizottságot pedig, mint ' 
független lapszerkesztő, egyszerüen perhor- 
reszkálnom kellett. Hogy ilyen furagép még 
müködni is merjen nem álmodtam. Sőtjobb 
volt bevárnom, hadd lássuk a medvét! Kár, 
igazán nagy kár, hogy a bizottság névtelen 
szó és toll vivője még idejében elvitte azt a 
vezérczikket, melyben a szerkesztő szabad 
műükődési joga biztosittatik. 

(Vége következik). 

A kolozsvári szinház Nagy- 
váradon. 

Kolozsvár, okt. 29. 

A kolozsvári szinház ismét nyári ván- 

dorutra fog menni. Bölöny József intendáns, 
a mint a nagyváradi lapok legujabb számai- 

ból értesülünk, beadta kérvényét a szinkör 

elnyerése iránt a szinügyi bizottsághoz. 

Legnagyobb csodálkozással veszünk tu- 

domást e hirről; különösen most, mikor a 
miniszterium állami kezelésbe szándékozik 

venni a szinházat és a szubvencziót 40,000 

forintra emelte fel. " 
Mikor a szinház vállalkozó igazgatók 

kezében volt, a kik csak 26,000 forint állami 

segélylyel rendelkeztek, mindenesetre szük- 

sége volt a szinháznak arra, hogy idegen vá- 
rosba menjen, ha nem akarta a nyarat de- 

ficzittel bezárni. Épen ezért óhajtottuk any- 

nyira az államositást, mivel reméltük, hogy 

ez által eleje lesz véve annak, hogy nyáron 

vándorutra keljen a szintársulat. 

Most, hogy tizennégyezer forinttal na- 
gyobbodott az állami segély, méltán remél- 

hettük ezt. De csalódtunk. Az állami keze- 

lésbe vétel nem állandósitotta a kolozsvári 

szinházat. Az állami müintézet vándorolni fog 

azon a czimen, hogy nem tud megélni. 

Méltó ez a Nemzeti Szinházhoz? Nem. 
De nem is méltányos, már azon oknál fogva 

sem; mert most már elegendő összeget ad az 
állam arra nézve, hogy a társulat egész évét 

itthon töltse. 

Ez a helyzet elég különös. A kolozsvári 
szinházat eddig 26.000 forintból tartották 

fenn évtizedek óta: a társulat csak a télj 

szezont töltötte itthon. Most a szubvencziót 

zói rendszer teljes kizárásával 

sulat most is csak a téli szezont fogja itthon 

tölteni. Lsvonva a következtetést, ott állunk, 

hogy ha Bölöny megkapja a nagyváradi szin- 

kört, akkor a miniszter a nagyváradi nyári 
szinkörnek adott 14000 frt. szubvencziót. Ez- 
zel ugyan semmit sem lenditett a kolozsvári 

nemzeti szinház ügyén. 

Még egy szót. Az áll a Bölöny József 

kérvényében: , A kolozsvári szinház átvételével 

főtörekvésemet az képezte, hogy a ennek jel- 

legével merőben ellenkező vállalkozói 

rendszer mentől előbb beszüntettes- 

sék." Később meg ez áll: ,Azon helyzetben 

vagyok, hogy a kolozsváti nemzeti szinházat 

virágvasárnaptól kezdve, a vállalkozói rend- 
szer teljes kizárásával - saját hatásköröm 
ben, saját felelősségemre vezethetem". 

E két állitást sehogy sem tudjuk ösz- 

szeegyeztetni. Merő ellentmondás. Hogy akarja 

Bölöny József a szinházat a vállalko- 

vezetni; ho- 

lott ő maga vallja magát vállalkozó 

dánsnak?! 
inten- 

k 

Bölöny József intendánsnak, a nagyvá- 

radi szinügyi bizottsághoz beadott kérvénye 

következőleg hangzik: 

Tekintetes Szinügyi Bizottság ! 

Midőn a kolozsvári nemzeti szinház ve- 
zetését évekkel ezelőtt egy izben már átvet- 
tem, azon törekvésemen felül, hogy a kolozs- 
vári n. szinházat müvészi tekintetben az ak- 
kori viszonyokhoz képest hivatásának meg- 
felelő szinvonalra emelhessem, egyik fővá- 
gyamat képezte az is, hogy a vezetésem alatt 
álló szintársulattal a nyári szinidényt szülő- 
városomban Nagyváradon tölthessem el, a 
mely városnak lelkes, műérte és szinpártoló 
közönségét kora ifjusagom óta csak tisztelni 
és becsülni tanultam. 

Dicsekvés nélkül mondhatom el azt, 
hogy azon három év alatt, a mig a szinhá- 
zat saját felelőségemre vezettem, olyan szin- 
társulatot tudtam összetartani és olyan elő- 
adásokat produkáltam, hogy a közönség elis- 
merését ugy Nagyváradon, mint Kolozsvárt 
kiérdemeltem. 

Azon időszak, midőn a kolozsvári szin- 
ház vállalkozó igazgatói saját felelőségükrs és 
saját anyagi rizikójukra Nagyváradon mü- 
ködtek és esetleg a közönség müigényeit 
nem elégitették ki, sz nem róható fel a 
kolozsvári szinház hátrányául, hanem az azon 
vállalati rendszer kifolyása volt, a melylyel a 
szinház ezen időben vezettetett. 

Midőn én a nagyméltósága m. kir. 
Belügyminiszter nagybecsü megbizásából a 
kolozsvári nemzeti szinház vezetését ismétel- 
ten átvettem, főtörekvésemet az képezte, hogy 
a szinháznál az ennek jellegével merőben 
ellenkező és az anyagi érdeknek tág teret 
engedő vállakozói szellem mentől előbb be- 
szüntettessék. 

Ezen törekvésemből kifolyólag a nagy- 
méltóságu m. kir. Belügyminiszter urnak 
folyó év október hó 12-én 4404 szám alatt 
kelt rendeletével arról értesittettem, hogy a 
kolozsvári nemzeti szinház már 1898. év 
Virágvasárnapján, esetleg ugyanezen év szep- 
tember 1-én állami kezelés alá 
vétetik. 

Ily körülmények között azon helyzet- 
ben lévén, hogy a kolozsvári nemzeti szin- 

hbázat már a jövő 1898. év Virágvasárnaptól 
kezdve a vállalkozó rendszer teljes kizárásá- 
val, saját hatáskörömben, saját felelősségemre 
vezethetem, azon tiszteletteljes kéréssel járu- 
lok a tek Szin8gyi Bizottsághoz és Nagyvá- 
rad város Tekintetes Törvényhaósági bizott- 

14 ezerrel toldotta meg a miniszter: a tár-! ságához, miszerint a nagyváradi szinkörben 

leu érzelmével szerette, melyet valaha ösmert, 
aki ajkainak egy mosolyáért, sötét kék sze- 
meinek, melyek most lesujtó megvetéssel néz- 
tek reá, egy barátságos tekintetéért rabszol- 
gája lett volna. egyedül csak a szegény 
Agátára gondolt, és ennek az embernek az 
undok árulására azon leánynyal szemben, a ki 

őtet oly igazán szerette. 

Ujjai az ajtókilincsen voltak, mindőn 
István végre felemelte a fejét, és tekintetük 
találkozott. Pearl soha sem felejtette el azt 
a tekintetet - melyben a szerelem és harag 
hirtelen gonosz gyözelemmé változott. Ekkor 
Roy István előre lépett és kinyitotta előtte 
az ajtót. 

- Am legyen ugy, - mondá nyugod- 
tan. Azt gondolja, hogy én nem tudom, hogy 

ki a vetélytársam ? de tudom. Majd azon a 
napon, midőn ö hasonló megvetéssel fogadja 
a maga szerelmét, a milyennel maga fogadta 
az én szerelmemet, azt fogja kivánni, hogy 
bár egy kissé kiméletesebb lett volna irántam! 

8St. Claire kisasszony nem válaszolt és 
nem nézett (reá, de ajkait keményen össze 
szoritva és hüszkén felemelt fővel haladt el 

mmuellette, és hagyta el a házat, a nélkül, hogy 
visszapillantott volna. 

Roy István visszafordult az őŐ magányos 
szobájába és fájdalmas nyögéssel roskadt le 
egy székre. 

Teljesen legyőzve és megveretve min- 
denben! mormogá. Éyko tudtam volna foly- 
tatni a játékot, mert az a gyermek gazdag, 
nhagyon gazdag, és valószinü, hogy nem fog 
sokáig élni; de most nem tudom azt tenni. 
Mert ez a másik szerelem oly erős a szivem- 
ben, hogy gyülölném ötet! Ah, Margit, te 
nem ösmered azt a hatalmat, melyet én a 
fejed felett tartok, de a melyet még a saját 

magam iránti következményektől félve nem 
merek használni! Még van elég idő a csapás 
mérésére, midőn jegyese leszel annuk a büszke 
arisztokratának, a ki ugy bánik veleum, mint 
egy vosz kutyával! A szenvedésből juttatok 

. 
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neki is! Mily szép volt még haragjában is 
az én királyném, mindenem! Köztem és egy 
másik között verseny van arra nézve, hogy 
melyik nyeri el ötet. Én egykor szerencsés 
szokban volt lenni; de- 

Az iró eszközöket magához huzta, és le- 
velet kezdett irni, hossza és sürgős levelet 
Dartrey Clivehez. 

XII. 

- Édes Margitóm, fontos közölni va- 
lom van magával, tehát holnap az az pénte- 
ken a 2 óra 40 perckor érkező vonattal Leydon- 
ban leszek. Én jól ösmerem azt a helyet, és 
azt gondolom, hogy a Guilter kapunál levő 
berek jó hely lesz a mi interjuvunkra. Lesz 
szives négy órakor mulhatatlanul találkozni 
velem ottan? Ha jobb szeretné, hogy Ley- 
don Udvarba menjek, készséggel fogok oda 
menni. 

Tiz perczig várakozom, és ha az alatt 
az idő alatt nem jelenik meg, tudni fogom 
hogy hol keressem fel. 

Örökre hive 
Dartrey Clive. Í 

St. Claire kisasszonynak a szive elszo- 
rult, midön ezt a levelet olvasta, melynek 
szavai oly határozottak, és tartalma majd 
nem fenyegető volt. Ezt az interjuvobt nem 
lehetett elkerülni, mert ha a kitüzött időre 
megtagadja a vele való találkozást, Dartrey 
az udvarban keresné fel; és arra egy pilla- 
natig sem szabad gondolni. Dartrey Clive 
akármit képes volt megtenni, ha ellensze- 
gülésre talált, vagy az akaratával da- 
czoltak. 

És vajjon mi mondani valója lehetett, 
a mit levélben nem akart vele közölni? tü- 
nődött Pearl magában. Nagyon sürgös do- 
lognak kellett lenni, a miért nehány percznyi 
társalgásáért Londonból ezt a hosszu utat 
megtette. 

Hiába próbálta ezt a rejtélyt megol- 
dani. Az egész reggelizés alatt kételyekkel és 

baljoslatu előérzetekkel gyötörte magát; az 
Agáta szemeit halvány arcza és aggályos ki- 
fejezése által magára vonva. 

Sir Gáspár Londonba ment a mostoha 
anyjához, St. Claire kisasszony és a tanit- 
ványa egyedül maradtak Leydonban. Bajos 
lett volna megmondani, hogy a Leydon udvar 
kellemes modora, és jóindulatu urának a je- 
lenlétét a kettő közül melyik nélkülözte 
jobban, ámbár Pearl keveset szólott, és a 
tanitványa meglepetésére és csudálkozására, 
annak a hangos kifakadásait és panaszait, 
testvérének az elmenetele felett látszólagos 
közönyösséggel hallgatta, és Sir Gáspárnak 
ritkán emlitotte nevét. 

Agáta jelenleg az ő koronkét elő álló 
lehangoltságától szenvedett ez volt az el 
ső komolyabb baja, mióta Pearl Leydonba 
erkezett, a mit nagy mértékben az a tény 
idézett elő, hogy a Roy István viselkedésében 
csalódott, bántotta őtet a miért az a Pearl 
feltételeibe oly könynyen egyezett bele. 

Attól a naptól kezdve, midőn Pearl a 
lakásán felkereste, sem mint hallottak róla, 
és Roy megengedte, hogy a hetenkénti he- 
gedü leczkének a napja, és órája megjegy- 
zés nélkül muljék el. 

Én az a ieány, a ki őtet anynyira sze- 
rette, hogy mindent megtett volna érte re- 
ményeinek a teljes meghiusulása által szo- 
morunak és szerencsétlennek érezte magát. 
Roy egy sor irást sem küldöttneki; és Agáta 
minden nap csüggetegebb, szeszélyesebb és 
ingerlékenyebb lett, azt kivánva, hogy bár 
vége volna az éltének. Nem hallgatott Pearl- 
nek a kisérleteire, hogy őtet felviditva, jobb 
napok bekővetkezését jósolva, és biztosiva 
őtet, hogy Roy István ugy cselekedne, a 
hogy cselekszik, csak az ő saját rende- 
tét teljesiti, ez által adva jelét megbánásá- 
nak, a miért vele szemben oly becstelenül és 
gyáván viselkedett. 

(Folytatása következik.) 

la nyári öt hónap alatt május 1-től október 
1-ig a kolozsvári szintársulat részére 1898. 
év Virágvasárnaptól számitandó három nyári 
idényre a játszási engedélyt megadni ke- 
gyeskedjék. 

Ismerős lévén azonban azon körülmény- 
nyel, hogy Nagyvárad városában a közönség 
óhajának megfelelőleg a téli szinház mielőbbi 
főlépitése van tervbe véve, nehogy esetleg 3 
évi időtartamra szóló szerződésem ezen terv 
keresztülvitelének utjában álljon, kötelezem 
magamat arra, hogy azon esetben, ha a téli 
szinház ezen 8 évi időtartamon belül felépit- 
tétnék, vagy épitési munkálata annyira előre- 
haladott volna, hogy abban az előadások so- 
rozata a téli idény kezdetével október 1-én 
megkezdhető volna, az előző nyári előadások 
tartásától őnként lemondok és szerződésemet 
érvénytelennek ismerem el. 

A 3 évi szerződéshez egyedül azon ok- 
ból ragaszkodom, a mennyiben a kolozsvári 
társulathoz a vidék legjobb erőit óhajtom 
szerződtetni, ezt pedig többeknél csak azon 
esetben érhetem el, ha őket hosszabb időre tar- 
tó szerződéssel köthetem le. 

Midőn kérvényemet az igen tisztelt szin- 
ügyi és törvényhatósági bizottság jóindula- 
tába és becses pártfogásába ajánlom, nagy- 
hangzásu és esetleg be nem váltható igére- 
teket nem teszek, csupán annyit mondok, 
miszerint minden törekvésem az lesz, hogy 
olyan társulatot szervezzek és olyan előadások 
sorozatát adhassam, mely Nagyvárad műértő 
közönségének megelégedését teljes mértékben 
kiérdemelje. 

Mély tisztelettel maradtam. 

Kolozsvárt, 1897 okt. 27-én. 

N. Bölöny lózsef, 
a kolozsvári n. szinház intendánsa. 

* 

Nagyságos Elnök Ur! 

Azon alkalomból kifolyólag, hogy 1898 
év máj. hó 1-től fogva a nagyváradi szinkör- 
ben tartható előadásokra engedély adását ké- 
relmeztem, azon felmerült hireszteléssel szem- 
ben, mintha a kolozsvári nemzeti szinháznak 
a nagyméltóságu Belügyminiszter ur enge- 
délyt nem adna arra nézve hogy a nyári 
hónapokat máj. 1-től október 1-ig, Erdély 
határán tul bármely magyarországi városban 
vagy Nagyváradon tölthesse el, van szeren- 
csém kijelenteni, miszerintja nagyméltóságu 
belügyminiszter urtól nemcsak, hogy enge- 
délyt kaptam arra nézve, miszerint a kolozs- 
vári nemzeti szinház társulata nyáron át 
Nagyváradon müködhessék, de azon felter- 
jesztésemnek, a melyel a szinháznak 40,000 
frt szubvenczióval való államositását kérel- 
meztem, egyik legfőbb és leglényegesebb ki- 
kötése az volt, hogy emlitett engedmény ré- 
szemre a nagyméltóságua belügyminiszter ur 
részéről megadassék. 

Tisztelettel lévén : 
Kolozsvár, 1897. okt. 26-án. 

Bőlöny lózsef, 

intendáns. 

Meghivó. 
A kolozsvári függetlenségi és 48-as 

párt intéző bizottsága 1897. évi ok- 
tóber hó 30-án, (szombaton), d. u. 
5 órakor, az ,Ellenzék' szerkesz- 
tőségében (Kossuth-tér, Máriaffi-ház) 
ülést tart, melyre a tagokat, valamint 
a kerületi bizalmi férfiakat meghivja. 

Kolozsvárt, 1897. október 29-én. 

Az elnökség. 

MINDENFÉELE. 
Kolozsvár, október 29. 

- Bérmálás. A bérmálás kolozs- 
vártt nem november I4-én hanem 
november 7-én d. e. 9 órakor lesz, 
mivel gr. Majláth Gusztáv Károly erdé- 
lyi püspöknek a mult év november 11-re 
összehivott magyarországi autonomiai 
congresszusra kell utaznia. A püspök f. 
november hó 6-án fog azéjjeli 11 órai 
vonattal Kolozsvárra érkezni s a plebá- 
niai lakban megszállani. Ünnepélyes 
fogadtatás saját kivánatra nem lesz. 

- Hideg. Ma reggel 8 fok hideg volt 
a kolozsmonostori gazdasági tanintézet me- 
teorologiai osztályának foljegyzése szerint. A 
8 fok zerus alatt leforrázta a kertek zőldjét, 
végleg lekoppasztotta a fák leveleit. Metsző 
szél futt a reggeli órákban és dideregtek a 
járó kelő emberek. Az iskolába szaladó lány- 
kák, fiuk arczába piros rózsákat festett a hi- 
deg, mely azonban, mert nagyon korai, re- 
mélhetőleg nem lesz állandó. A napsugár 
igyekezett ellensulyozni ezt a hideget. de 
erötelen volt és sugarainak hatását megtörte 
szél barátunk kutyálkodása. 

- Toborzás. Albach Géza kolozsvári 
polgármester most állitja össze azt a disz- 
küldöttséget, mely Bpesten átnyujtsa a 
diszpolgári oklevelet a legifjabb disz- 
polgárnak, Bánffy Dezsőnek. E czélból a 
következő felhivást intézte a bizottsági ta- 
gokhoz: 

Törvényhatósági bizottságunk f. évi ok- 
tóber hó 22-én tartott rendes 

377. sz. határozatával losonczi 
közgyülésén 

báró Bánffy 
Dezső m. kir. miniszterelnök ur ő nagymél- 

az államra, ha olcsó s ha a közönség 

tóságát Kolozsvár sz. kir, város diszpolgárává [C betükből állanak, Hogy mire 

megválasztván, egyben kimondta, hogy 
tüntetést tanusitó okmány ő nagyméltó 
nak küldöttség utján kézbesittessék. A 
döttség összeállitásával a tanács bizatván 
felkérjük a t. törvényhatósági bizottság 
urat, hogy a mennyiben e küldöttségben 
óhajtana venni, ebbeli szándékát f. évi n 
hó 3-áig a főjegyzői irodában, (I. em. 8 
bejelenteni sziveskedjék. Albach Géza, 
gármester. 

- Kongresszusi képviselők az er 
egyházmegyéből. A róm. kath. auton 
ügyében egybehivott országos kongres 

küldöttjeinek választása immár az egész 

szágban befejezést nyert, ugy hogy ma! 
kongresszus tagjairól már egybeállitott 

pontos névjegyzéket. E szerint a kongf 
szuson az erdélyi r. kath. egyházmegye 
széről a káptalan, illetőleg a papság k 
selője Fábián Sándor káptalani nagy 
post. Az egyházmegye öt kerületét pedig 
viselni fogják és pedig: Gyergyő-Fel- 
Győrffy Gyula. Csik-Háromazék : gróf 
Viktor. Udvarhely: Ugron Gábor. Kolozs 
báró Jósika Samu. Gyulafehérvár: Kiss Bál 
kamarás. 

- Telefon Marosvásárhely-Kolo 
között. Marosvásárhely városát is bekapó 
ták aban a tolefon bálózatba mely Hunf 
Kis-Küküllő, Alsó fehér, Torda-Aranyo 
Kolozsvármegyékbe elágazik. A sodronyok 
ki vannak feszitve, a beszélgetéshez szü' 

ges gépek be vannak állitva. November 15. 
át lesz adva a vonal a közforgalomnak. 

által a székely főváros 120 előfizetője ké 
mesen beszélhet Kolozsvárral, ha ugyan % 

nem rozsdásodik a drót s a szolgálatot 
nem tagadja. Mi mostanában egy alkal 

akartunk beszélni Dévával, a mikor az 19 
retes püspöki fogadtatásra a diadalkaput 
rontották. Akkor sem lehetett. Illetékes 
nek állitják, hogy a szomszéd vármegyé 
való beszélgetésért a 3 perczért 1 frt dij 
magas, hogy e miatt a közönség ritkán 
zitja a dolgát télefonon. Inkább elvégzi 
ratilag, vagy levélileg. E miatt ritkán 
széjnek s az államnak nem lévén jöve 

a fentartásra sem sokat hederitenek. Ha 
is valaki sürgös dologban szólani kiván 
csomó idővesztegetés után sem tud 
hoz jutni s kénytelen a távirdát has 
A telefon csak jár ugy előnynyel és has 

bármikor használható. 

Vizvezeték ja vaárosi épüle 
Végre eljutottunk odáig, hogy a város 
közepén levő tanácsházába is beépitik 

tornázást és a vizvezetéket. Ideje és 

tetni azt a nagy rondaságot, a mely 
mos időn keresztül ott uralkodott. Azon 
rendre bevezetik most az egyes városi 4 
tézetekbe is. 

- Bethlen Gergely siremléke. 
gyar szabadságharcz és olasz legió egy18 

noka: Bethlen Gergely a kolozsvári t 

ben nyugossza örök álmát. Sirja fő 
egyszerü kő áll, melyre csupán neve v 
vésve az elhunytnak. A család részérő 
a m. évben az a kijelentés tétetett, hog 

vitéz katona porai fölé egy diszes ? 
fognak állitani. Ennek kapcsán öröm! 
gadták a kolozsvári orsz. tört. ardil 
zeumnak azt az ajánlatát, hogy kegy 

zottsága által gondoskodni fog az emlék 
felszenteléséről. A napokban a muzenm 
gatósága az emlék tárgyában átirt a 
egyik tekintélyes tagjának, ajánlván 
mennyiben a család helyeslésével talá ol 
a siremlék az elhunyt művészi kivitel 
rával láttatnék el. A muzeum igazg41 
a nagy Bethlen iránt érzett kegyelet 
let, miut értesülünk az a gondolat 
vezette, hogy temető kertünkben 
válóbb egyének művészi szobrai el 
sére példa adassék s ez által a Ke8J 
szép iránti érzék fejlesztésére befolyá5 
koroltassék. . 

- Szomoru hir. Egy derék fiatal 
kiváló jó barát és ember haláláról 870. 
alábbi gyászjelentés: Alulirottak ő 
szivvel tudatják a legjobb férj, szeret 
vő és jó rokon Dr. Blasek Bél: 
orvos, életének 31-ik, boldog házass4k 
harmadik évében, hosszas szenvedes 
hó 28-án d. u. 3 órakor megsz 
megboldoguitnak földi maradványa . 
d. u. 8 órakor fog, a róm kath. t 
tartása szerint, a gyászházban besze 
és a közös sikertben levő családi sirD2 
édesanyja porai mellé örök nyug 
tetni, lelkiüdvéért pedig az 
mise áldozat, november 3-án d. e. 
fog megtartatni. Áldás és bé B.-Hunyad, 1897. október 28, Pál, a 
Béláné, Dubay Margit, neje. Dubaf ! 
Dubay Pálné, szül. Varju R z ; 
Kolumbán Károlyné, Blasek Piros 
Etelka, Blasek Jenő, testvérei. jegyi 

- Titkos jelek a telefon jeg! 
Az állami tkos ja hálozatról kiado 
vecskének törvényhatósági távbaszélők? 
katalogusában minden állomás me 
titkos jel van bidgyesztve. E



zsvárt, 1897. ELLENZ EK (993) 
t tizezer telefonozó közül egy alig ] Ez egyszerü mód segitsegével minden folt és 
ert manapság ha valaki egyik város- 
vVagy Tordára sürgősen beszélni akar, 
ezik előbb a könyv 66 lapját végig 
hogy az 50-ik lapon rá akadjon, hogy 
tü d. e. 8-12 óráig d. u. 2-6-ig. 

! betü télen egy, nyáron más órákban, 
aetü szintén más beszélgetési időt jelez. 

a katalogusban minden állomás után 
lek helyett nyiltan odairni, hogy 

lehet beszélni. Egy sorral több vagy 
0b, nem számit a katologusban, de 
a közönség könnyü tájékoztatására 
jánljuk ezt a posta hivatal katalogus 

"ztőjének figyelmébe. 
A kendi-lónai áll. iskola gond- 
f. évi október hó 16-án millenáris 
elavató ünnepéiye alkalmával táncz- 

got rendezett az áll. iskola pénztára 
Ez alkalommal jegy árában bekül- 
Podwinetz Izidor 5 frtot, Rákosy N. 

* Kolozsvár, Módis Károly Kendi-Lóna 
t Voska Gyula Zsibó 2 frt, Szent- 
Aurél Zsuzsánna Dömsöd, özv. Orbán 
üné Doboka 1-1 frt. Felülfizettek : 
Samu, Bartha Pál, Budai Elek, Csucs 
Szabó Imre 1-1 frt, Bartha János, 
zay Lászlóné, Oláh Kázoly, Péterfy 

2, Szentpétery Zsuzsika, Tordai Lajos 
krt, Moldován Pál 20 krt, melyért 
adakozóknak ez uton is köszönetét 

tja a rendezőség. 
A főpolgármester illetmé- 
Eddig 8000 forint volt a budapesti 

armester évi fizetése, tebát kevesebb, 
polgármesteré, aki 12.000 forint illet- 

ott a várostól. Az uj főpolgármes- 
amtól fizetés és lakbér czimén évi 

forintot fog huzni. A 8000 forint 
országgyülési határozattal volt meg- 

a, tehát most is erre lesz szükség. 
Milán házasodik. Prágából jelentik: 

dni Liszty legutóbbi számában szen- 
de csaknem hihetetlen hirt közöl a 

lvar családi ügyeiről. E hir szerint - 
cseh lapnak Belgrádból jelentenek - 

irály Sándor király tudtán kivül 
Mihály metropolitánál, s fölszóli- 

nogy válaszsza el őt ujból és teljesen 
Natália volt szerb királynétól. Milán 
mogatta kivánságát, hogy ő neki nem 

6l házasodni, mert különben kihal az 

0f 

sdinasztia. Sándor király komolyan 
Natália királyné magtalan, ezért ö van 
a dinasztia föntartására. Fia az ő 

8a után majd kimegy külföldre, a hol 
otvosokkal fogja magát kezeltetni. A 

met megtartaná, Milán pedig mint 
rály székel majd Belgrádban. Hogy 

mit végzett a metropolitával, az még 
alan. 

Lefoglalt vonat. Immáron a 
E eset ez, kogy hirt adtunk e helyen 
toglalt vonatról, s csodálatosképpen 
ét esetben az orleansi vasuttársaság- 
meg ez a kis kellemetlenség. Mon- 
udetnek, a ki a nevezett vasuttár- 

onalán utazott, elveszett egy gyorsáru- 
adott babbal, káposztávalés szilvával 
ött jókora kosara. Miután a vasuttár- 
cssk három frank kártéritést volt haj- 

tni Arnaudet bepörölte, s a tör- 
K ugy itélt, hogy a Compagnedu fer 
15 frankot köteles fizetni ,külön- 
hajtás terhe alatt-. A vasuttársa- 

Onban nem volt hajlandó a fizetés te- 
pni, a mire aztán megjelent a végre- 
és lefoglalta a legelső berobogó vo- 

HBotrány egy szinházban. 
n az egyik szinházban óriási botrány 

tta meg Puccini „Boheme" czimü 
ak az előadását. Égy Scolári Anto- 

velenczei földbirtokos észrevette, 

lesége Anderloni tábornok mellett 
szinten. A férj feldühödve rohant 
bottal ütlegelni kezdte ugy az asz- 

ut a tábornokot. A tábornok kar- 
tt, de mielőtt sujthatott volna, a 
vVonszolták Scolárit és letartóztat- 

Slőadást föl kellett függeszteni. Az 
digelé homály födi. 

ézépség. Kochinkhinában az a legszebb 
b. kerek, mint a gömböcz; az éjszak- 

indiánoknál az a szép, a kinek 
Szu és lapos, szeme apró, pofacsontja 
omloka alacsony, álla óriási, orra nem 
6 A kasszonkinégerek tövisekkel da- 

eg ajkaikat, a szenegál-vidéki asz- 
leányaink szépségeiről ugy gondos- 

. hogy lehetőleg növelik az állukat. 
j büszkévé teszi a négereket. 

Hatszáz forint ára elbiczezelt kifli. 
1y meglepetésben részesült a napok- 
ek egy élemedett fia Vágujhelyen. 
ki különben gazdag kereskedő, 

ge volt már 20 év óta az egyik 
Avéháznak. Rendesen egy kávét ivott, 
4 kitlit fogyasztott, sőt néha még 
tt egyet-kettőt zsebébe is csusztatva: 
övetkezetesen csak egyért fizetett 
egutóbb szerencsétlenségére össze- 
valami fölött a kávéssal, a ki mani- 
már régóta figyelemmel kisérte, 
atott vendéggel együtt. A bosszura 

'S aztán az összezördülés napján, 
Ereg bediktálta, hogy egy kávé és 

határozott hangon azt felelte: 
orint és 15 kr. R- ur erre nagy 
meresztve, bámult ugyan egy darabig, 
A kevés tanukra hivatkozva, meg- 

hogy 20 év alatt elblicczeit kiflik 
ötjével véve és a husvéti na- 

ámitva, éppen akkora összegre rug- 
látta bámulás helyett fizetni, 
szerencsésen 50 perczentben s 

eszurkolta a 300 forintot. 

tükör tisztogatása. A tükör 
gó tisztaságuvá tehetjük, ha előbb 

ljúk denaturált szeszbe áztatott 
azután pedig puha bőrdarabbal 

homályos pont eltünik az üvegről és karczo- 
lások sem mutatkoznak rajta, mint a kréta- 
porral való tisztogatás után. 
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Egyleti élet. 
Az ev. ref. theologiai fakultás Ifjusági 

Egylete folyó hó 31-én d. u. 5 órakor az 
intézet disztermében, a reformatio emlékére 
ünnepet rendez, melyre a t. közönséget ez 
uton hivja meg. A müsor következő : I. Szár- 
nyain az áhitatnak Mozart-tól, előadja az if- 
jusági enekkar. 2. Ima, tartja Széll Jakab 
theologus. 3. Szemelvények Luther 95 tételé- 
ből, felolvassa Máthé Samu theologus. 3. 
Erős várunk nekünk az Isten, előadja az 
énekkar, zenekisérettel. 5. Alkalmi beszéd, 
tartja Kenessey Béla igazgató. 6. ,Em- 
lékezés október 31-re", irta Gégus Mihály, 
előadja Farkas Károly theologus. 7. X. C. 
zsoltár, énekli a közönség. Külön meghivó 
nem lesz. 

. 

A Kárpát-egylet Kolozsvármegyei osz- 
tálya választmányi gyülést tart pénteken 
délután 5 órakor a Központ irodájában (Jó- 
kai-utcza). 

* 

Az ,Erdélyi Muzeum- Egylet" 

bölcselet-, nyelv- és történettudományi szak- 

osztály 1897 évi november hó 30-án (szdm- 

baton) d. u. 5 órakor az egyetem bölcsészeti 
kara (I. emeleti) X. sz. tantermében havi 

ülését tartja. Az ülésen következő felolvasá- 

sok lesznek: 1. Dr. Moldován Gergely: Alsó- 

Fehérmegye oláh népe. 2. Téglás Gábor: 

Torma Károly és Dácia aldunai uthálózata. 

3. Folyóügyek: Dr. Szamosi János a szak- 
osztály elnöke. Dr. Szádeczky Lajos titkár. 

MUVESZET. 

Szinház. Nem hiszem, hogy volna Ko- 
lozsvárt szinházlátogató, a ki az Ar any- 

embert" ne láta volna. Így laztán nem is 

csoda, ha kevesen voltak tegnap a 

házban. 
Mi is már sokszor emlékesztünk meg 

e darab előadásairól; ám azért most is meg 

kell emlékeznünk, mivel két uj szereplőt is 

láttunk: egyik Ráskay Emilia, a másik Solti 

Helén. .R ás k a y Emilia Noémi szerepét játszta 

sok közvetlenséggel és bizony nagyérdeme, 

hogy Gerő Lina után szép sikert tudott benne 

elérni. Solti Helén Timeát játszta. A leg- 

üdébb és legártatlanabb Timea volt, a kit 
valaha láttam: csupa tavasz és napsugár 

Ugy halottam, hogy csak egyetlen egy pró- 
bára játszta - ha igaz, ugy méltán érde- 
mel dicséretet. 

szin- 

. 

Szinházi hirek. Kék asszonyt, Var- 
ney uj operettejét, melynek bemutató elő- 
adása ma lesz, megismetlik szorabaton és 
vasárnap; páratlan és páros 
szelvények érvényesek. 

Salvini Kolozsvárt. A nagy olasz 
szinész, kinek müvészetét talán sehol sem 
tudják oly nagy mértékben élvezni, mint a 
kolozsvári müvelt közönség, mely annyira 
szereti a classikus müvészetet, legközelebb 
eljön hozzánk, hogy a tavalyi lelkes fogad- 
tatás viszonzásaul bemutassa az ő olasz Bánk- 
bán alakitását, mellyel most országszerte hó- 
dit s ezenkivül egy két kiváló Shakspere 
alakját. 

Hangverseny. A Halász Adél javára 
rendezendő hangverseny iránt naponta na- 

gyobb az érdeklődés s hisszük, hogy vasár- 
nap a vigadó nagy terme zsufolásig megfog 

telni közönséggel. Halász kisasszony három 

ének résszel fog részt venni a programmban, 

hogy énektudását minden oldalról bemutat- 

hassa Kolozsvár müpártoló közönségének. 

A kolozsvári Zene-Conservatorium. okt. 
hó 31-én (vasárnap) a városi vigadó nagy 
termében Halász Adél k. a. opera énekesnő 
közremüködésével Farkas Ödőn igazgató ve- 
zénylete alatt nagy zenekari hang- 
versenyt rendez, a következő műsorral: 1. 
Major J. Gyula. Szerenáta, vonós zenekarra. 
I. Allegro moderato, II. Andante melancolico. 
III. Gavotte. IV: Finale, Allegro molto. 2. 
Megyerbeer Cavatina az Őrdög Róbert" czimü 
dalmüből. Énekli: Halász Adél k. a. 8. Gál 
Ferencz. Ideál, zeneköltemény nagy zenekarra. 
4. Thomas. Aria és ballada ,Hamlet" ope- 
rából. Énekli: Halász Adél k. a. Bartay Ede 
A hős halála, zeneköltemény nagy zenekarra. 
9. Verdi. Jelenet és ária a Traviata" czi- 
mű operából. Énekli: Halász Adél k. a. 7. 
Liszt Ferencz. Magyar rapszodia, nagy zene- 
karra. Kezdete esti fél 8 órakor. Belépti dij 
1 korona. . 

IRODALOM. 

A magyar ember természete. 
Igazán érdemes behatóan foglalkozni 

azzal a tervrajzzal, melyet dr. Havas Gyula 
kir. tanfelügyelőa „Magyar Pestalozzi" 
sokat mondó czime alatt a gyakorlati nevelés 
irodalmi kultusza számára, meginditandó lapja 
vázlatával közrebocsátott. A ki ezt egybeál- ] 

bérletszámban, 

litotta, az a mellett, hogy tisztában van a 
tanitóvilág szükségleteivel és igényeivel, nyo- 
matékos tanubizonyságot tesz atrról, hogy 
alaposan ismeri a népnevelés élettanát. 

Huszonkét rovat fekszik előttünk, de ez 
koránsem a statisztika által oly rossz hirbe 
kevert holt rubrikák halmaza, mert azok 
zöme ideális lélekre, filozófiai tartalomra és 
gyakorlati érzékre váll. 

Ám olvassa el bárki is ezt a prospek- 
tust és meg fog győződni, hogy nemes ten- 
denczia, üdvös elvek, hasznos és érdekes tö- 
rekvések jellemzik e hézagpótló kezdemé- 
nyezést. 

Aligha tévedünk, midön azt hiesszük, 
hogy a vállalkozás sulypontja a VIII. tétel- 
ben keresendő. Nem kevessbbet igér ebben, 
mint azt, hogy gyakorlati utmutatással fogja 
ellátni a jellemképzés munkáját. Csoda-e, ha 
e merészség a kétely szellemét idézi fel? 
Azonban valósággal megnyugtatóan hat, hi- 
tet és reményt kelt szabatos magyarázata. A 
tudományok és művészetek természeti erejét 
és tengerkincsét kivánja e nagy czélra érté- 
kesiteni. Ismerjük el, hogy igaza van, hogy 
helyes uton jár. A tudományok és müvésze- 
tek oly sürün tele vannak rakva nevelési 
motivumokkal, tanulságokkal és nyom-jelzők- 
kel, mint csillagokkal az ég. 

Ha azt mondja Havas, hogy p'. vala- 
mely történelmi nagy alakunk jellemképét 
veszi elő s ezt mint valami óraművet al- 
kotó-részeire bontja, azután szemünk láttára 
ismét összarakja, ezt megérti mindenki. Mert 
igy meg van oldva a rejtély; mert ily mó- 
don szemlélhetővé válik a nevelés módszere; 
világos utmutatást nyernek a nevelők, ugy a 
szülék, mint a tanitók arra, hogy miként 
kel egy-egy erényt fejleszteni, egy-egy er- 
kölcsi hibát elenyésztetni. Meszemenő követ- 
keztetésre nyujt alapot ez az eljárás. 

Azonban ennek az az előfeltétele és 
biztositéka, hogy ugy szólva szivben és élé- 
lekben szakavatott elsőrendü erők álljanak az 
eszme szolgálatában, kiknek nem az ambi- 
cziójuk, hogy csak kevesek érdeklődése által 
honorált, akadémiai jellegü értekezéseket 
„műfaragjának", a melyeket azután, mint a 
mumiákat örök nyugalomra helyeznek a tu- 
dós könyvtárok kriptáiba; hanem azon igye- 
keznek, hogy a laikus közönség is élvezettel 
olvassa és megérthesse. 

Tagadhatlan ügyességgel és szerencsével 
toborzotta össze munkatársait az uj szerkesztő. 
A felhivásában közzétett fényes névsor sem- 
mi kétséget sem tür e tekintetben, hogy az 
emlitett körülménnyel leszámolt. Jeles hazai 
és külföldi tudósok és irók képviselik az egyes 
szakmákat; olyanok, a kikről tudjuk, hogy 
nem a féle elmélethajhász szobatudósok, ha- 
nem a kik respektálják a mindennapi élet 
követelményeit és fejlődési igényeit. 

Ime, a történettudomány munkásai kö- 
zül szellemi támogatásra készek: 

Szilágyi Sándor hisztorikusunk mellett 
dr. Márki Sándor, dr. Sebestyén Gyula, dr. 
Lázár Gyula stb., természettudomány: dr. 
Kovács János, Lendi Adolf, Kövesligeti Radó, 
Szterényi Hugó; irodalom: 

Rákosi Jenő, Szana Tamás, dr. Ferenczi 
Zoltán, Gyalui Farkas, dr. Kardos Albert, 
Versényi György dr. síb.; bölcsészet: Bod- 
nár Zsigmond, Öreg János, Nagy Károly theol. 
tanár, dr. Sándorífty Nándor, stb.; paedago- 
gia: Heinrich Gusztáv, Moldován Gergely dr, 
Kozma Ferencz, Szentpéteny Endre, Orbók 
Mór, Fazakas József, Sólyom János, Walter 
Gyula, Bánóczy József, Lakics Vendel, Bour- 
náz János, Réthy Lajos, Goerth Albert (Kő- 
nigsberg) stb. 

Örömmel látjuk, hogy a kedély ápolá- 
sáról is gondoskodva van. Ott találkozunk az 
Ágai, Kozma Andor, Torkos László, Gabányi 
Árpád neveivel. 

Szinte azt merjük állitani, hogy ma- 
gyar irodalmi vállalatotritkán inditottak meg 
ily körültekintő gonddal. E nézetünk arra 
indit, hogy felhivjuk valamire az uj lap fi- 
gyelmét. Az szorosan belevág programmjába. 

Sokszor, mondhatni lépten-nyomon han- 
goztatjuk, hogy ez vagy az „a magyar nép 
jelleméből: következik: hogy ez vagy az a 
jelenség „a magyar ember természetével" jár: 
azonban hamarjában sem igen találnók meg 
a magyar karakter alkotó-elemeinek taxetiv 
felsorolását. Próbálja meg a ,Magyar Pesta- 
lózzi' annak a megalkotását. Hiszen ugyis 
mukakörébe vonta e törekvésnek egyik fő 
forrását, történelmünk és szépirodalmunk re 
mekeinek a jellemképzés czéljára való kihasz- 
nálását. Már a puszta kisérlet is megbecsül- 
hetetlen előnynyel járhat. Annyi bizonyos, 
hogy a müvész szobraként plaszikailag kidom- 
boritott magyar jellemnek kell az iskolai és 
családi nevelés mintaképéül szolgálnia. 

Ezek után nincs egyéb hátra, mint 
hogy sablonszerüen ajánljuk a lap anyagi 
pártolását. Pedig ezuttal igazán nem lehet 
szó sablonról. A kitüzőtt magas czélt kötele- 

sek pártolni a szakkörök, valamint általában 
a nagy közönség. Müvelt hölgyeinknek kel- 
lene megadni a jó példát, mert minden jó- 
ban rendesen ők szoktak elől járni. A 4 frt. 
előfizetési ár oly csekély, hogy azt az áldo- 
zatot könnyen meghozhatja bármelyikünk. 
Erdeklődéssel várjuk a kellő apparátussal ké- 
szülődő nevelésügyi heti lap megjelenését. 

-P. 

........ 

Szerkesztőségi üzenet. 

Piroska. Gyöngébb az előbbieknél is. 

Hevenyészett és minden gond nélkül megirt 

apróság. Ha azt akarja, hogy czikkei bevál- 

janak; több gondot forditson a tartalomra, 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Merman Ottó és a Bartha ügy. 

Budapest, okt. 29. 

A Pol. Ért. közli illetékes megbi- 
zásból: A Herman Ottó beavatkozó 

szereplését abba az ügybe, mely a 

Bartha Miklós elitéltetésével kezdődött 

és Ö Felsége kegyelmével végződött, 
kiegészitik a következő tények. Bartha 
a kormányról nem irta azt, hogy hüt- 

lenül kezelte a közvagyont, vagy hogy 
a készpénzből vásárolta volna meg a 

lapokat. Ilyesmire még távoli czélzást 

sem tett. Mikor tehát Hermann Ottó 

ilyen természetü állitásokat óhajtott 

biróilag tisztáztatni; akkor egyszerüen 
levegőben beszélt. A nem létező álli- 

tások birói tisztázásának szenvedélye 

annyira erőt vett Herman Ottón, hogy 

Wekerle Sándort ugy is mint kormány- 

elnököt, ugy is mint magán embert 

arra sarkalta, hogy a szünetelő pórt 

inditsa meg Bartha ellen. Ezt Wekerle 
mondta Polónyi Gézának, midőn ez 

neki a tárgyalás alkalmával szemrehá- 
nyásokat tett a vád fentartása és a 

pör meginditása miatt. 

A bán lemondása. 

Budaperst, okt. 28. 

Khuen - Héderváry gróf horvát 

bán lemondásáról és egészségi állapo- 

táról közölt czélzatos hirekkel szemben 

a Pol. Ért. ezt irja, hogy e hiresztelé- 
sek alaptalanok. A bán tegnap is a 

legjobb hangulatban ebédelt feleségé- 

vel, a Nemzeti Casinó földszinti étter- 

mében s általában mosolyogva vesz 
tudomást azokról a bulletinekről, a 

melyek fizikai és politikai betegségé- 

ről közölnék részvéttel teljes jelenté- 

seket. 

A munkások a miniszternél. 

Budapnst oktb. 28. 

A m. kir. államvasutak budapeti mü- 

helyének munkásai már régebben panaszkod- 

tak a sulyós jővedelmi adó miatt. Tegnap es- 

te mintegy ezeren tanácskozásra gyültek ösz- 

sze és elhatározták, hogy emlékiratot készit- 
nek, melyet tiz tagu küldöttség nyujt át 

Dániel Ernő kereskedelmi miniszternek és 

Vörös László államtitkárnak. 

Szinmüiró képviselő. 

Budapest, okt. 29. 

Rátkay László orsz. képviselő két 

szinművet fejezett be. Mindkettő nép- 

szinműü; az egyik a Magyar Szinház- 

ban, s a másik a Népszinházban kerül 

előadásra. 

Masics Péter pótfeljelentése 

a hadügyminiszteriumhoz. 

Budapest, okt. 29. 

Kasics Péter tegnap nyujtotta be har- 

madik pótfeljelentését a hadügyminiszteri- 
umhoz Fejérváry báró honvédelmi miniszter 

ellenn Ebben a pótfeljelentésben azt jelenti, 
hogy Fejérváry ujabb inkorrektséget követett 

el az által, hogy ő ellene nem bünvádi kere- 

setet inditott, a mit törvényesen tehetett 
volna, hanem az emlitett becsületügyi fel- 

jelentést eme fegyelmi utra terelte. A midőn 

Fejérváry a katonatiszti becsület megsértésé- 

nek vádja alól még nem mentetett fel s nem 

tisztázta magát, Fejérvárynak ez az eljárása 

a becsületügyi eljárás befejezése előtt, Kasics 

szerint, teljesen inkorrekt. Végül ezen uj 

pótfeljelentését kéri az iratokhoz csatolni. 

Lipót bajor királyi herczeg 
a Park-Clubban. 

Budapest, okt. 28. 

Lipót bajor kir. herczeg, királyunk ve- 

je, tegnap reggel bejelentette, a Park-Club 
igazgatóságának Atzél Béla bárónak, hogy 

meg akarja látogatni a Park-Clubot, melyről 
annyi szépet és jót hallott. Tiz órakor dél- 

előtt meg is érkezett a kir. herczeg s egy 

órát töltött a klub kellemesen fütött helyisé- 

geiben, megnézte az összes termeket s a ka- 

lauzoló Atzél Béla báró előtt elragadtatásá- 
nak több izben adott kifejezést. A kir. her- 
czeg a clubban meg is reggelizett, 

; Október 29. 

Románositás 
Bukarest oktb. 28 

Stolojan földmüvelési miniszter rendeletet 
bocsátott ki, melyben egész sorát a dobrudsai 
bolgár falvaknak jelöli meg, melyek ro- 
mánok letelepitése általromani- 

salandók. Első sorban a kiszolgált kato- 
nákra lesznek tekintettel, a kik az államtól 

földet, vetőmagot, szükség esetén pénz segélyt 
kapnak, hogy a mezőgazdaságot sikerrel foly- 

tassák. Az iparosok letelepitése érdekében is 
történik gondoskodás. 

A főrendiház ülése. 

Budapest oktb, 29. 

A főrendiház ma tárgyalta a pro- 

vizoriumot, és hozott egyezményt és in- 

demnytást. Minden vita nélkül elfogada 
mindhárom javaslatot. 

A Reichsratból. 

; Bpest. okt. 29. 

Bécsben tegnap estve kezdték tár- 

gyalni a provizoriumra vonatkozó ja- 

vaslatokat. 

A tárgyalás alatt óriási botrá- 
nyok merültek fel. 

Külőnösen Wolf németpárti volt 
erősen dühös s asztaltáblájával folyton 

dobált. 

Valóságos bravourt csinált dobá- 
lásával. Harsányon jelentette, hogy most 

polkát, majd mazurkát, majd gránátos 

marschot ver ki öklével asztalán. 

Ezalatt pedig Lecher baloldali 

huzta-vonta ohstruáló beszédét. 

Roppant lassan és tempósan be- 
szélt. Minden mondat után nagy pau- 

zát tartott. 

Wolf megunva az egyhangu szó- 
noklatot, egyszerre csak felugriks szót 

kér. 
Ábrahanaovits elnök megtagadja. 

Wolf az elnök megtagadást nem 

vette figyelembe s igy kiáltott fel: 

Akkor megadom én magamnak a 
szót! 

S elkezdett szintén beszélni, több 
órán át Lecherrel. 

Közben óriási derültség között 
vizet hozat s a poharat a következő 

szavakkal issza ki: 

Az elnök egészségére ! 

Később pedig midőn beszédét be- 

végezte, igy szólott: 

Miután elfáradtam, 

magamtól a szót. 

Önmagához beszélve:: Wolf ur, 
most már mehetvacsorálni. 

Óriási derültség. 

Vacsora után ujra megjelent a te- 

remben s igy szólt hangosan önmágá- 

hoz: Wolf ur a szót ujra megadom 
önnek s erre ujra elkezdett beszélni 

s igyekezett Lechert tulkiabálni, 

Éjfélkor azt hitték, hogy ugy 
Lecher, mint Wolf már kifáradtak a 

közös szónoklásban, de bizony csalód- 
tak, mert 3 órakor éjfél után csak 

Wolf dőlt ki, Lecher pedig beszélt 
tovább. 

Az ülés tegnap reggeltől folyton 

tart s a németek azt hiszik, hogy igy 

is kibirják fárasztani a kormányt. 

Délfelé a karzatokat kiüritették. 

Az ülést titkosnak deklarálták a bot- 

rányok miatt. 

megvonom 

Főszerkesztő : 

nAnTA IKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

wAGYARY IALY. 

NYILTTER. 

Dr. Papp lózsef 
ügyvédi irodájat Kolozsvárt, Belközép- 
utcza 18. sz. a (Deák féle házban) megnyi- 
totta. (3-38,) 
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T. cz. 
Van szerencsém a nagyérdemü közönséggel tudatni, hogy a 4 év 

óta fennálló 

fehérnemü űzletemet 
mélyen tisztelt vevőim kivánságának megfelelve nagyobb helyiségbe (volt 
Tihanyi-féle üzlet) hid-utcza 8. sz. tettem át. 

Midőn a n. é. közönség eddigi szives pártfogásáért köszönetet mon- 
dok, törekvésem ezentul is oda fog irányulni, hogy pontos és szolid ki- 
szolgálásom által nagybecsü bizalmukat továbbra is kiérdemeljem. 

Egyidejüleg bátor vagyok megjegyezni, - hogy raktáromat az uj 
helyiséghez képest, minden czikkben megnagyobbitom és azt az észi és 
téli idényre mindennemü téli alsóruhák, harisnyák és barchettekkel 
elláttam. 

Magamat a n. é. közönség további becses pártfogásába felajáulva, 
vagyok kiváló tisztelettel 

Sárga Gergely, 
Kolozsvárt Belhid-utcza 8 sz 

130 kath. hold szántó és 18 hold kaszáló 

mihálynál. 

l 

HIRDETMÉNY. 
esaema 

- Kis-Küküllő megye - 
Radnóth község határában fekvő 

239 kath. hold első minőségü szántó, 
121 kath. hold kaszáló, 

továbbá Szélkuth községében fenti birtokkal egy összefüggő 
tagot alkotó mintegy 

a Radnóthi vasuti állomás közelébenm 

1898 január 1-től 

12 évre haszonbérbe adandó! 
pat- Értekezhetni a bérlet felől Radnóthon Xzmael 

875. I-3 

URBANETZ PÁL REZSŐ 
tapeta raktára Kolozsvárt 

p- Jókai-utcza 2. sz. 

Elvállal mindennemü 

tapáta- kárpitos munkálatokat 
a legelegánsabb és tartós kivitelben, 

- a legolcsóbb árak mellett. =- 
Mint Referencziák nagyobb - már teljesitett - megbizások 

állanak rendelkezésemre, jelesen: a ,Grand kávéház", a ,Hazám' és 
,Erdély" kávéházak, nagyobb helyiségek és magánosoknál végzett mun- 
kálatok. Ezek közt felemlitendőnek tartom Méltgs. br. Wesselényi 
Miklós és a Reményik czég stb. megtisztelő megbizásait. 

829. 7-10. 

Asztalos- és kárpitos butor nagy raktár: Kolozsvár, Bel- 
monostor-utcza 8-10. szám. 

A helybeli és vidéki n. é butorvásárló közönségnek szives megtekintés végett 
kizárólagosan saját mühelyeinkben készült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szeren sénk igen becses figyelmébe ajánlani. 

Állandóan raktárt tartunk minden stylben, u. m. barok, angol, renezanc, teljes 
ebédlő és hálószoba berendezésekből, szalon garniturákat 
a legelegánsabban kiállitva, mindenféle egyes butordarabokat, egyszerü és finomabb 
kivi elben, továbbá elvállalunk minden szakmánkba vágo mnunkákat, rajz szerinti 

elkészitését, ugyszintén bármily javitásokat, vagy átalakitásoket a legolcsóbb 
árakban. 

Bitrak vagyunk megjegyezni, hogy tőlünk vásárolt butorokért a teljes jótállást 
elvállaljuk. mivel minden egyes asztalos és kárpitos butor darab saját felügyeletünk 
alatt jó és csak legjobb erőkkel előállitott, a kor minden kivánalmainak megfelelő 
saját készitményü munkákkal szolgálunk. 

A n. é. közönség igen bs ses pártfogását kérjük 

kiváló tisztelettel 

746.14-40. Gaál és Molnár. 

Raktár: Belmonostor-utcza 8-10. szám. - Münhely: Kis- 
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A brassói portiand czement-gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

felelősség mellett 
folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bár- 

mely vasuti állomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 
Kolozsvárt kapható: 

Klemm Pál fakereskedő urnál (Telefon 79.), Tessitori és 
Gurisatti beton-vállalati czégnél és Segesváry és Társai 

kereskedő urnaknál. 99. (36-x) 

Portland Czementet 
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ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

x " ; 

vizmű- és csatorna-vállalat. 
Többszörösen kitüntetve. 

Fő- és vidéki városokban több mint G000 magán- és 
nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT 
a n. 6. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi vezetékek 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jogosult 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák, 
vizkagylók, Closetek, fürdők, önmtöző-ecsapok 

berendezésére. - 
-- bDerendezéesér. - n 

Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit a 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vezetősége, 

(Kolozsvárt, Belmagyar-utcza 45. sz.) 

pa- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a házi veze- 
tékek kezelésére. - Ára 1 frt. n 

625.(47-x) 

iKolozsvári vizmii- és esatorna vállalat. 

Az 1896. évi budapesti kiállitáson nló munkáért" kitüntetve. 

LÉBER GYULA 
LSŐ ERDÉLYI SODBONY SZÖVETFONAT ÉS szITAÁRU GYÁRA. 

Kolozsvárt, Torda-uteza 9. szám alatt. 

Ajánlja minden e 
szakba vágó munkáit, 
u. m. kertek, erdők, 
vadas-kertek, szöllők, 
sirhelyek, stb. bekeri- 
téséhez való gépfona- 
tait; majorsági udva- 
rok fonattal való be- 
fonását; pineze, pad- 
lás, ablak világossági 
magtár- és éléskamraa 

ablakok rostélyzatát 
áthányó rosták, szén, 
koksz, kavics váloga- 

tásához; szikra-fogók gépekhez. Zöldre festett légyszövet, szelelő- és lóher 

rosták. Backer-féle rosták és egyébféle használatra vas- réz- és czin-szö- 
velek, Kruppa-sodrony szegélyzetek különféle mintákban, fakeretbe feglalt 

rostak és sziták, ruganyos ágybetétek (matrácz), sodrony-lábtörlök. " 
Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálek. 
A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 
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8i7. 18-80. kiváló thutelettel ÉRER GXULA. 

KÖHÖGÉS 3 
rekedtség és elnyálkásodás ellen a legjobb hatásu szer a RETHY-féle 

általános hitelbank szénosztályának képrviseletével s illetve urikány- 
zsilvölgyi (Inpényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 
szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

zillittatik : 

Megrendelések csakis hozzánk czimzendők. 

pemeitefűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható 
minden gyógyszertárban. Egy doboz ára 30 kr. 

6 dobozzal ! frt 50 krért bérmentve küld 

RÉTHY BÉLA 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén aláirásom látható. 

Ait, 

0
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A Kolozsvári közuti vasut e. t. mint a Magyar Általános Hitelbank 
szónosztályának képviselősége. 

Kponti iroda: Belmagyar m 6. Rahktar Vuuat mettet saját telepén 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar E 

Eladási területünk : 
1. Kolozsvár város és vidéke; 

a következőleg felsorolt vasutvonalak : 

Kolozsvár -Mezőtelegd; 
Kolozsvár -Deés -Zilah; 

Deés-Besztereze; 
Kolozsvár--Gyéres -Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 

Gyéres -Torda; 
. Kocsárd -Marosludas -Marosvásárhely -Szászrégen ; 
Marosludas -Besztereze; 

Tövis - Gyulafehérvár -Piski-Petrozsény ; 
Gyulafehérvár - Zalatna ; 

. Piski- Vajdahunyad. 

554. 483-x. 
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Az eladásra ke.ülő elismart kitünő minőségü szán Fővethkező osztályozás szerint 

1. Lupényi darabos szén, 6. Lupényi porment. akna szén II. 

e.., salon szén, 7. , aknaszén HI. 
3. koczka szén. 8. " dara szén. 
4. dió szén. 9. " raktári porszén. 
5. . rostált akna szén. I. 10. " kovácsoló szén. 

Azonkivül elfogadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborezai) bánya dió pirszén 
I. a . z : kocka , szállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi ál- 
lomásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 

rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. 
Árakkal, méltányos szállitási feltételekkel s egyébb a szémszállitásra 

vonatkozó felvilágositással bármikor s postaferdultával szivesen szolgálank. 
Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra kiváló gondet forditunk. 

Kolozsvár, 1897. év junius havában. 
A kolozsvári közuati vasut r. t. mint a 

e.00 

MARCINKIEWICZ IGNÁCZ 
FÉRI-RUHA szABÓ 

KOLOZSVÁRT, BELKÖZÉP-UTCZA 3. SZ. 

Bátorkodom a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 1ő 
év óta fennaálló 

férfi-szabó űzietemet 
Athelyeztemi 

Belközép-utcza 3. szám alá, 
a kereskedelmi és iparkamara palotájába Sárga Kristóf fehérnemü ker 
kedése mellett. 

Úzletemet a mai kor és divat követelményeinek teljesen meg m 

lelően ujonnan berendeztem és raktáromat magyon szép hazai, 7312 
mint valódi angol, franczia és más külföldi szővet ujdonságokka 
kiegészitettem. 

Raktáramból kivánatra egyes ruhákra való szöveteket m 
hozzávalóval is eladok. 

Mint eddig, ugy ezután is a n. é. közönség kivánságához miér 
ugy szakszerüű munkám, mint pontos kiszolgálás által iparkodom sz11 

pártfogását kinyerni. 

Vidéki megrendeléseket ezután is pontosan és olcsón teljesit 
Kiváló tisztelettel 

Marcinkiewicz Ignácz, 
férfi-ruha szabó. 

.....................0.. 
827. 4-5. 

ELADÓ TÉEGLAGYÁR 
Kolozsvár várostól k é t kilométer távolságban 

Kajántói völgyben 
egy körkemenczével és hozzá szükséges száritó szinek 
melléképületekkel felszerelt, teljesen jókarban 

téglagyár eladó. 
Felvilágositással szolgál: IDr. Mihály Jó z 

ügyvéd, Kolozsvárt Beltorda-uteza 4. sz. 824. 4 

GEREND-KERESZTURON 
Aranyos-Torda megyében, 

a gyéresi vasuti állomástól körülbelül 12Z-14 km. tá0 
jó ut közelében fekvő, 

körülbelől 600 kath. hold egy tagban, ; 

tanyával ellátott birtol 
hosszabb időre is kiadó. 

A birtok kiválólag szarvasmarha, lótenyésztésr 
tejgazdaságra alkalmas. A haszonbér 1898. mártius elsele! 
esetleg már 1897 év végén megkezdhető. 

A birtokon 200 szekér kitünő széna is eladó. 
Értekezhetni lehet Tiboldy Dénes gard' 

urral Gerend-Kereszturon, posta Maros-Ludas. 

828. 10-15. Báró Kemény Bél- 

KOLOZsSvÁRT 

Ajánlja sétatér-utoza 2 ; 
levő 

a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hel a lega 

rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttól íz00 
terjedőó árakban - 6 évi jótállással -részletfixotésre1 

Vannak raktáron iskolai és temploml ozélra harmel, 

valamint Schunda-féle czimbalmok a0 frttól 300 frtig " 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. ltati 

; Mldexnemt zongora és harmonium javitás sirl 

zongora-hangolásokat a ezég alkalmazottja : iinRHUI mközli 

dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpomtosab . 

Magyar Általános Hitelbank szénosztályának képviselősége. 
50..6--. Szives pártfogást kér T IS 

la.4 .
...3. 

gyery Vihaly ny Telomvér, öetörép-rteza a, sár, 


